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Prantsuse keele pohikooli 16pueksami eristuskiri on eksamit6é koostamise alusdokument, mis
madratleb eksami sihtrithma, ndutava taseme, eksaminandile esitatavad nduded, eksami sisu,
ilesannete ja kiisimuste tiitibid, eksami vormi ja korralduse. Eristuskirja saab kasutada kdigi

asjast huvitatute teavitamiseks eksami sisu, vormi ja esitatavate nduete kohta.

Pohikooli lopueksamite ettevalmistamise ja ldbiviimise ning eksamitodde koostamise ja
hindamise tingimused ning kord on kehtestatud haridus- ja teadusministri médrusega nr
54 (Tasemetodde ning pohikooli ja giimnaasiumi Idpueksamite ettevalmistamise ja labiviimise
ning eksamitodde koostamise, hindamise ja sdilitamise tingimused ja kord ning tasemetddde,

iihtsete pohikooli 16pueksamite ja riigieksamite tulemuste analiilisimise tingimused ja kord).
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1. Pohikooli lopueksamite eesmiirgid ja vorm

1.1. Pohikooli lIopueksamite eesmiirgid

Pohikooli 16pueksamitega hinnatakse riiklikus Oppekavas voi Opilase Oppe aluseks olevas
Oppekavas mdiératletud iild- ja valdkonnapadevuste kujunemist, ldbivate teemade ning IlI

kooliastme Opitulemuste omandatust.
Eksami eesmargid:

1) anda opilasele, vanemale, koolile, kooli pidajale ja riigile voimalikult objektiivset ja vorreldavat
tagasisidet oppimise ja Opetamise tulemuslikkusest ning sellest, milline on kooli panus Opilaste

edasijoudmisse;

2) selgitada, kuidas Oppe tulemuslikkus ning kooli panus Opilaste edasijdoudmisse on ajas

muutunud,
3) anda riigile informatsiooni hariduspoliitiliste otsuste tegemiseks;
4) toetada riikliku dppekava rakendamist ning suunata eksami sisu ja vormi kaudu dppeprotsessi;

5) teha otsus Opilaste pdhikooli Idpetamise kohta.



1.2. Pohikooli lIopueksami vorm

Pohikooli prantsuse keele 16pueksam koosneb kirjalikust (kirjutamine, kuulamine, lugemine) ja

suulisest (rddkimine) osast.

2. Pohikooli 16pueksami sihtriihm ja oodatavad 6pitulemused

2.1. Eksami sihtrithm

Eksami sihtrithm on pohikoolide 13petajad, kes on ldbinud pdhikooli riikliku dppekava ning

valinud prantsuse keele eksami oma Idpueksamiks. Opilase soovil ja kooli ndusolekul vdib

valikeksami sooritada ka voorkeeles, mida dpilane ei ole koolis dppinud.

2.2. Pohikooli lopetaja oodatavad opitulemused

Prantsuse keele pohikooli 16pueksam pdhineb pdhikooli riiklikul dppekaval ja Euroopa keeledppe

raamdokumendil ning vastab ligildhedaselt Euroopa Noukogu keeleoskustaseme B1 kirjeldusele.

Eksam on suunatud ennekdike prantsuse keelt A-vodrkeelena dppinud Opilastele ja/ voi neile, kes

on pdhikooli 10puks joudnud prantsuse keeles B1 tasemele.

Pohikooli Iopetaja:

1)
2)

3)
4)

5)

6)

7)
8)

moistab endale tuttaval teemal koike olulist;

oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmérke ning lithidalt pohjendada ja
selgitada oma seisukohti ning plaane;

oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal;

saab Opitavat keelt emakeelena konelevate inimestega igapdevases suhtluses enamasti
hakkama, tuginedes Opitava keele maa kultuuritavadele;

tunneb huvi Opitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset eakohast
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,;

kasutab vodrkeelseid teatmeallikaid (nt tolkesOnaraamatut, internetti) vajaliku info otsimiseks
teisteski valdkondades ja Oppeainetes;

to0tab iseseisvalt, paaris ja rithmas;

hindab Opetaja abiga oma tugevaid ja ndrku kiilgi seatud eesmérkide jargi ning kohandab oma

Opistrateegiaid.



3. Pohikooli l16pueksami viljatootamine

Prantsuse keele pohikooli 16pueksamitdo sisulise ja vormilise ettevalmistamise tagab Haridus- ja
Noorteamet. Lopueksami kiisimused ja iilesanded, eksamit6d, hindamisjuhendi ja vastavustabeli
tootab vilja prantsuse keele 16pueksamit ettevalmistav komisjon, mis on moodustatud pdhikooli
ja giimnaasiumi Opetajatest. Pohikooli 16pueksamit ettevalmistavad komisjonid moodustab ja
nende tookorra kinnitab korraldava asutuse peadirektor késkkirjaga. Komisjon koostab tellitud

iilesannetest eksamitdod, vajaduse korral neid arendades, tipsustades ja parandades.

Koiki eksamil kasutatavaid iilesandeid eeltestitakse. Eeltestimisega kontrollitakse eksamitoo

osade ning iilesannete ja kiisimuste raskusastet, kvaliteeti ja lilesehitust.

4. Eksamitoo sisu ja iilesehitus

Prantsuse keele lopueksam kontrollib kirjutamis-, kuulamis-, lugemis- ja radkimisoskust ja

koosneb kirjalikust osast (kirjutamine, kuulamine, lugemine) ja suulisest osast (rddkimine).

Kuulamis- ja lugemisosa tekstide valikul ldhtutakse pdhimdttest, et teksti keeleline raskus ja teema
arvestavad eksaminandide tausta ehk vanust, haridust, huvialasid jne. Kasutatakse autentseid
tekste, mida vajadusel kohandatakse tasemele vastavaks. Kuulamisiilesannete tekstideks vdivad
olla uudised, argivestlused, keskustelud, teadaanded, lithisdnumid, juhised, intervjuud, iilevaated.
Tekstide allikaks on meediakanalid ja salvestised. Lugemisiilesande tekstideks voivad olla kirjad
ja teated, uudised, artiklid, iilevaated, reklaamtekstid ja kuulutused, intervjuud, ilukirjanduslikud

tekstid. Tekstide allikaks on ajakirjandus, aime- ja ilukirjandus.

Eksamiosa Kestus Maksimum- Ulesanded/
punktid | jksikkiisimused
| osa Kuulamine 30 min 25 4125
Il osa Lugemine 60 min 30 4/30
[l osa Kirjutamine 45 min 25 2
KOKKU Kirjalik osa 135 min 80 10/55
IV osa Suuline osa 15 min 20 2
KOKKU Kirjalik ja suuline osa 150 min 100 12




Jargnev tabel annab iilevaate pohikooli prantsuse keele Idpueksami vdimalikest iilesandetiitipidest

ja testitavatest oskustest.

Osa Ulesandetiiiibid Testitavad oskused
Kuulamine | valikvastustega iilesanne (0ige vastuse | arusaamine teksti  peamisest
leidmine kolme etteantud valiku hulgast, | mdttest, teksti ~pShipunktide
variandid on sénalised v&i pildilised) moistmine,  valikulise  info
leidmine
liihivastusega iilesanne (lausete | teksti  detailne  mdistmine,
taiendamine vai kiisimustele vastamine) | valikulise info leidmine
sobitamisiilesanne (vidite ja kuuldud | arusaamine teksti peamisest
lihiteksti, nt arvamuse sobitamine) mottest
Lugemine valikvastustega iilesanne (dige vastuse | olulise info moistmine,
leidmine kolme etteantud valiku hulgast) | valikulise info leidmine
pangaga liinkiilesanne (tekstist | tekstisiseste seoste mdistmine
kustutatud lause leidmine pangast)
valikvastustega liinkiilesanne (Oige | teksti  detailne = mdistmine,
vastuse leidmine kolme etteantud valiku | keeleline korrektsus, sOnavara
hulgast) ulatus
sobitamisiilesanne (pealkirja ja | arusaamine teksti peamisest
liihiteksti sobitamine) mottest
Kirjutamine | Liihike isiklik kiri/kutse/teavitus | Kirjaliku teksti loomise oskus:
(sisupunktidele toetuv) stindmuse, olukorra, tunnete
3 Kirjeldamine, kogemuste
(ca 60 sona) vahetamine, oma arvamuse
Pikem  mitteametlik _Kiri/foorumi- | @valdamine ja_ pahjel_ld?mine’
/blogipostitus (sisupunktidele toetuv) kavatsuste  ja  toimingute
selgitamine ja pohjendamine,
(ca 120 sdna) teabe kiisimine voi edastamine
Réidkimine pildi kirjeldus ning sellele jargnev iildine radkimisoskus ja iildine
suunatud vestlus suuline suhtlus: suuline
esinemine, kirjeldamine, vestlus,
seisukohtade pohjendamine ja
selgitamine
rolliméng iildine suuline suhtlus:
seisukohtade pdhjendamine ja
selgitamine, ettepaneku
tegemine, selle pdhjendamine,
vastuvotmine, tagasilitkkamine,
arutelust kokkuvotte tegemine.




Kuulamisosa tekste kuulatakse kaks korda. Lugemisosa tekstide kogupikkus on u 1200 sdna.

Suulise osa vastused salvestatakse.

5. Pohikooli 16pueksami korraldamine
5.1. Eksami korraldus

Eksam sooritatakse vastavalt haridus- ja teadusministri méaruses nr 54 ning podhikooli prantsuse
keele 16pueksami ldbiviimisjuhendis ette ndhtud korrale. Pohikooli 16pueksami korraldamise eest
vastutab vastava dppeaine pohikooli Idpueksami komisjon. Pdhikooli 16pueksami komisjonid
moodustab kooli direktor késkkirjaga hiljemalt kaks néddalat enne pohikooli 10pueksamite

toimumist.

5.2. Eksami aeg
Eksami toimumise kuupdeva kinnitab haridus- ja teadusminister mairusega.

Eksami kirjalik osa algab kell 10.00. Eksami suuline osa toimub parast kirjaliku osa 16ppu ja/voi

jargmisel pdeval algusega kell 9.00.

Eksami kirjaliku osa tilesanded on koondatud iihte vihikusse. Eksami kirjalik osa koosneb kolmest
osast: | osa — kuulamine (30 minutit); 1l osa — lugemine (60 minutit); 1l osa — Kirjutamine (45
minutit). Kuulamisosa kestab u 30 minutit ja 10peb sonadega Fin de [’écoute. Parast kuulamisosa
10ppu jatkavad eksaminandid lugemis- ja kirjutamisosa iilesannetega. Lugemis- ja Kirjutamisosa
ilesannete tditmiseks on aega 105 minutit. Eksaminandid vdivad iilesandeid lahendada neile
sobivas jdrjekorras. Eksamikomisjon kirjutab eksami kirjaliku osa Idpuaja tahvlile.

Eksamikomisjon teatab eksaminandidele, kui kirjaliku osa 16puni on jddnud 15 minutit.

Eksami suuline osa toimub eksamipéeval pérast kirjaliku osa 16ppu ja/voi sellele jargneval paeval.

Lopueksamite suulised osad salvestatakse kasutades digitaalseid salvestusseadmeid.

5.3. Abivahendid

Prantsuse keele 16pueksamil ei ole sdnastike ega muude abivahendite kasutamine lubatud.



Eksaminand kirjutab kirjaliku eksamitd6 musta voi sinise tindi- voi pastapliiatsiga. Eksaminandil
el ole lubatud eksamile kaasa votta eksami sooritamiseks mittevajalikke esemeid, vilja arvatud
hiadavajalikud ravimid, elementaarsed isikliku hiigieeni tarbed, eksamile pohjendatult kohane

s00k ja jook.

5.4. Eritingimused

Kooli direktori pdhjendatud otsusega ja teatud juhtudel eksameid korraldava asutuse ndusolekul
voimaldatakse erivajadusega pdhikoolildpetajale podhikooli 10pueksami  sooritamiseks
eritingimusi, mis on sitestatud haridus- ja teadusministri miiruses nr 54. Juhul kui Opilase
erivajaduse tottu on eksamineerimiseks vaja kohaldada haridus- ja teadusministri mééruses nr 54

nimetamata eritingimusi, kooskdlastab kool need Haridus- ja Noorteametiga.

Lisainfot erivajadustega Opilaste eritingimustel eksamineerimise kohta leiab Haridus- ja

Noorteameti kodulehelt https://harno.ee/eksamid-testid-ja-uuringud/eksamid-testid-ja-

lopudokumendid/pohikooli-lopueksamid#erivajadus

5.5. Eksamilt korvaldamine

~

Opilane, kes kasutab eksamil ebaausaid votteid voi lubamatuid abivahendeid, korvaldatakse

eksamilt ning tema eksamit6od ei hinnata. Hindamisprotokolli tehakse sellekohane mérge.

6. Pohikooli 16pueksami hindamine, sooritamine, korduseksam ja

eksamitulemuse vaidlustamine

6.1. Hindamine

PShikooli 16pueksami toode korrektse hindamise eest vastutab 16pueksamikomisjon ja selle
esimees. Eksamtoid hinnatakse vastavalt hindamisjuhendile. Hindamisjuhend on koostatud
pohikooli 16pueksamit ettevalmistava komisjoni poolt ning kirjeldab iga iilesande, aspekti voi

tiksikkiisimuse osakaalu kogu lopueksamitdd hindamisel.

Kui eksamikomisjonil tekib hindamisel lahkarvamusi, otsustatakse kiisimus hédlteenamusega.
Hadlte vordsel jagunemisel on otsustavaks eksamikomisjoni esimehe héél. Komisjoniliikmete

eriarvamused kantakse EIS-is e-protokolli


https://harno.ee/eksamid-testid-ja-uuringud/eksamid-testid-ja-lopudokumendid/pohikooli-lopueksamid#erivajadus
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Prantsuse keele 1dpueksami kuulamisosa eest on vdimalik saada maksimaalselt 25 punkti,
lugemisosa eest 30 punkti, kirjutamisosa eest 25 punkti ja suulise osa eest 20 punkti. Kuulamis- ja
lugemisosa iga Uksikkiisimuse kaal on 1 punkt ning {ilesandeid hinnatakse vOtme jérgi.
Kuulamisiilesannetes on viikesed digekirjavead lubatud, kui edastatud mote on korrektne ning

viga ei muuda sdna tdhendust.

Iga iilesande juures on mirgitud voimalik punktide arv. Hindamisvotmes on ndidatud, mille eest

ja kui palju punkte Opilasele antakse.

Kirjutamisosa hindamiseks kasutatakse vastavaid hindamisskaalasid (Lisa 1). Esimese iilesande

eest on voimalik saada maksimaalselt 9 ja teise iilesande eest maksimaalselt 16 punkti.

Suulise osa hindamiseks kasutatakse vastavat hindamisskaalat (Lisa 2). Suulise o0sa
hindamiskriteeriumid on jagatud viie aspekti vahel: tilesande tditmine, interaktsioon, sdnavara,
grammatika ning hééldus ja soravus. Iga aspekti eest on vdimalik saada 0-4 punkti. Suulist osa

hinnatakse kui tervikut.

6.2. Eksami sooritamine

Maksimaalselt voib eksaminand saada 100 punkti. Pohikooli 16pueksami tulemus kujuneb koikide
eksamiosade (nii kirjaliku kui ka suulise osa) punktide summa pohjal. Kodikide eksamiiilesannete

koondpunktid kantakse kirjaliku t66 esilehel olevasse tabelisse ja summeeritakse.

Eksam on sooritatud, kui dpilane on saanud vihemalt 50% maksimaalsest tulemusest.

6.3. Korduseksami korraldamine

Pohikoolildpetaja, kes iihtse pohikooli 1dpueksami ajal haigestub vdi ei saa sellel osaleda muul
kooli direktori poolt modjuvaks loetud pdhjusel, sooritab korduseksami koolieksamina.
Korduseksam sooritatakse kooli direktori poolt maératud ajal, jooksva dppeaasta 30. juuniks.
Opilase taotlusel vdib eksam toimuda ka pérast 30. juunit, kuid hiljemalt jooksva dppeaasta

25. augustiks.



6.4. Eksamitulemuse vaidlustamine

PdShikooli Iopetaja, kes ei ole rahul pohikooli 10pueksami tulemusega, voib esitada vaide haridus-
ja teadusministeeriumile. Vaie tuleb esitada viie toOpdeva jooksul kooli Idputunnistuse
kéttesaadavaks tegemise pdevast arvates. Esitatud vaiete ldbivaatamiseks moodustab haridus- ja

teadusminister apellatsioonikomisjoni.

7. Haridus- ja Noorteameti koostatud eksamimaterjalid

Eksamiks valmistumisel on soovitatav tutvuda Haridus- ja Noorteameti kodulehel avaldatud
pohikooli Prantsuse keele 1dpueksamite materjalidega, mis on leitavad aadressilt

https://harno.ee/eksamid-testid-ja-uuringud/eksamid-testid-ja-lopudokumendid/pohikooli-

lopueksamid#materjalid



https://harno.ee/eksamid-testid-ja-uuringud/eksamid-testid-ja-lopudokumendid/pohikooli-lopueksamid#materjalid
https://harno.ee/eksamid-testid-ja-uuringud/eksamid-testid-ja-lopudokumendid/pohikooli-lopueksamid#materjalid

Lisa 1

GRILLE D’EVALUATION DE LA PRODUCTION ECRITE. EXERCICE 1 (9 POINTS)

POINTS

RESPECT DE LA CONSIGNE

LEXIQUE

GRAMMAIRE

Tous les éléments exposés dans la consigne
sont suffisamment traités. Le texte est cohérent
et facile a suivre.

Lexique approprié et variable. Quelques
fautes lexicales ou d’orthographes minimes.

Texte grammaticalement correct.
Différentes structures
grammaticales. Quelques fautes
minimes.

Les ¢éléments exposés dans la consigne sont
partiellement traités. Le texte est cohérent dans
la majorité des cas.

Lexique limité mais suffisant pour traiter le
theme. Plusieurs erreurs lexicales et
d’orthographe.

Structures grammaticales simples.
Plusieurs erreurs qui n’empéchent
pas la compréhension.

Il manque des éléments exposés dans la
consigne ou I’on n’en a traité qu’un. Le texte
manque de cohérence. La compréhension est
possible apres plusieurs relectures.

Lexique pauvre, de nombreuses erreurs
d’orthographe empéchent la
compréhension.

Structures grammaticales trés
simples. De nombreuses erreurs
empéchent la compréhension.

Le texte ne correspond pas a la consigne.

Le manque de lexique empéche la
compréhension.

Mangue de structures
grammaticales empéche la
compréhension.
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GRILLE D’EVALUATION DE LA PRODUCTION ECRITE. EXERCICE 2, (16 POINTS) *

POINTS | RESPECT DE LA CONSIGNE STRUCTURE ET LEXIQUE GRAMMAIRE
ET LE CONTENU COHERENCE DU TEXTE
Le texte correspond a la longueur Structure du texte logique. Lexique appropri€ et variable. Phrases simples et phrases
indiquée (+/- 10%). Tous les Introduction et conclusion Quelques fautes peuvent se complexes les plus courantes,
4 ¢éléments exposés dans la consigne appropriées. Texte cohérent | produire quand il s’agit d’exprimer | différentes constructions
sont suffisamment traités. et facile a suivre. une pensée plus complexe, grammaticales. Quelques fautes
utilisation des paraphrases. de grammaire.
Quelques fautes d’orthographe.
Le texte correspond a la longueur Structure du texte logique Lexique approprié et suffisant pour | Phrases simples et phrases
indiquée. Tous les éléments exposés | dans la majorité des cas. traiter le théme. Des fautes peuvent | complexes les plus courantes,
3 dans la consigne sont traités mais un | Introduction et conclusion se produire quand il s’agit différentes constructions
n’est qu’abordé. appropriées. Texte cohérent | d’exprimer une pensée plus grammaticales. Plusieurs fautes
dans la majorité des cas. complexe. Plusieurs fautes de grammaire.
d’orthographe.
Le texte correspond a la longueur La structure du texte manque | Lexique limité mais suffisant pour | Surtout phrases simples et
indiquée. Seulement un élément de logique, texte manque de | traiter le théme. Utilisation du constructions grammaticales
2 exposé dans la consigne est traité, cohérence. Manque lexique parfois non-appropriée et simples. Nombreuses fautes de
les autres ne sont qu’abordés OU le | d’introduction ou de incorrecte. Nombreuses fautes grammaire.
texte comporte entre 60 et 80 mots. | conclusion. d’orthographe.
Le texte correspond a la longueur Manque d’introduction, de Lexique pauvre, de nombreuses Uniquement des phrases simples
indiquée. Les éléments exposés dans | conclusion et de paragraphes | erreurs d’orthographe empéchent la | et des constructions
1 la consigne sont uniquement abordés | cohérents. compréhension. grammaticales simples. De
OU le texte comporte entre 40 et 60 nombreuses erreurs empéchent
mots. la compréhension.
Le candidat n’a pas compris la Texte incompréhensible. Le manque de lexique empéche De nombreuses erreurs
0 consigne OU le texte comporte I’exécution de la tache. grammaticales rendent le texte
moins de 40 mots. incompréhensible.

* Si le texte est hors-sujet, le candidat sera évalué uniquement pour les crittres STRUCTURE ET COHERENCE DU TEXTE et GRAMMAIRE. La note de zéro (0) sera

attribuée aux criteres RESPECT DE LA CONSIGNE ET LE CONTENU et VOCABULAIRE.
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Lisa 2

GRILLE D’EVALUATION DE LA PRODUCTION ORAL, EXERCICE 1 + EXERCICE 2 (20 POINTS)

POINTS ACCOMPLISSEMEN PRONONCIATION ET
T DE LA TACHE INTERACTION LEXIQUE GRAMMAIRE FLUIDITE
4 Le candidat accomplit les | Le candidat communique avec Lexique et expressions Le candidat emploie différentes Prononciation claire et intelligible.
taches avec succes. efficacité : sait entamer, appropriés et assez précis, constructions grammaticales Débit fluide, malgré quelques pauses
développer et conclure une Des erreurs peuvent se acquises. Discours grammaticalement | naturelles d’hésitation et de réflexion.
conversation, exprimer son produire quand il s’agit correct, des erreurs minimes peuvent
opinion et ses émotions, d’exprimer une pensée plus | se produire.
demander, si nécessaire, des complexe.
explications ou des précisions.
Le candidat accomplit les | Le candidat communique avec Lexique approprié et Le candidat emploie la majorité des Prononciation claire et intelligible.
taches, a de temps en efficacité, il y a des impasses et | suffisant, répétitions et constructions grammaticales Débit fluide, quelques pauses plus
temps besoin de guidage | des paraphrases dans le débit. difficultés de formulation acquises. Discours grammaticalement | longues pour chercher des mots et des
3 de la part de Sait demander des explications peuvent se produire. assez correct, quelques erreurs qui formes grammaticales ou pour
I’examinateur. ou des précisions. n’empéchent pas la compréhension. corriger des fautes.
Le candidat accompliten | Le candidat suit la conversation. | Lexique limité, se compose Le candidat emploie des Prononciation assez claire pour
général les taches, a Sait, a I’aide de mots simples, de phrases apprises par constructions grammaticales simples, | comprendre dans la majorité des cas.
souvent besoin d’aide de | demander la répétition s’il n’a cceur. L’emploi de mots est commet des erreurs dans la Parfois il faut demander de répéter ce
la part de I’examinateur. | pas compris. parfois erroné. grammaire de base. Les erreurs qui reste incompréhensible.
2 n’empéchent pas la compréhension Plusieurs pauses plus longues pour
dans la plupart de cas. chercher des mots et des formes
grammaticales.
Le candidat accomplit les | Le candidat a du mal a rester Lexique pauvre, le candidat | Le candidat emploie des La compréhension du discours
1 taches uniquement avec | dans la conversation a cause des | emploie uniquement des constructions grammaticales tres demande de I’effort a cause de la
’aide de I’examinateur. moyens d’expression mots et des phrases trés simples mais commet des erreurs en mauvaise prononciation. Nombreuses
manquants. simples appris par cceur. Des | les utilisant. Les erreurs empéchent pauses longues dans le débit.
erreurs empéchent la souvent la compréhension.
compréhension.
Le candidat n’accomplit | Le candidat n’est pas capable de | Lexique treés pauvre rend Manque de connaissances La prononciation est inintelligible.
0 pas les taches. participer a la conversation, ne I’interaction impossible. grammaticales et/ou de nombreuses

comprend pas I’interlocuteur.

erreurs empéchent la compréhension.
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